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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

| henhold til artikel 54, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1624 af
14. september 2016 om den europziske grense- og kystvagt' kan Det Europaiske Agentur
for Graense- og Kystbevogtning koordinere det operative samarbejde mellem medlemsstaterne
og tredjelande, for sa vidt angar forvaltning af de ydre grenser. | denne henseende kan
agenturet gennemfgre tiltag ved de ydre grenser med deltagelse af en eller flere
medlemsstater og et tredjeland, der graenser op til mindst en af de pagaeldende medlemsstater,
forudsat at det pageeldende tilgreensende land er indforstaet hermed, herunder pa tredjelandets
omrade.

| henhold til artikel 54, stk. 4, i forordning (EU) 2016/1624 skal der i tilfeelde, hvor der
forudses indsattelse af hold fra den europeeiske graense- og kystvagt i tredjelande i tiltag, hvor
holdmedlemmerne har udevende befgjelser, eller hvor andre tiltag i tredjelande ngdvendigger
det, indgas en statusaftale mellem Unionen og tredjelandet. Statusaftalen skal omfatte alle
aspekter, der er ngdvendige for at gennemfgre tiltagene. | aftalen fastseettes navnlig
operationens omfang, det civil- og strafferetlige ansvar samt holdmedlemmernes opgaver og
befgjelser. Statusaftalen skal sikre fuld overholdelse af de grundleeggende rettigheder under
disse operationer.

Pa grundlag af forhandlingsdirektiver vedtaget af Radet har Europa-Kommissionen fart
forhandlinger med Montenegro om en statusaftale med henblik pa at fastleegge den retlige
ramme, som giver mulighed for at handle gjeblikkeligt gennem etablering af operative planer,
nar der er behov for hurtig reaktion. Selv om Montenegro for nuvearende ikke i vidt omfang
anvendes som transitland af migranter, kan denne situation &ndre sig, saledes som det
tidligere er sket. Organiserede kriminelle netveerk tilpasser hurtigt deres ruter og metoder til
smugling af migranter til eventuelle nye omstaendigheder. Med statusaftalen i hus vil
Montenegros ansvarlige myndigheder og EU's medlemsstater, som koordineres af Det
Europaiske Agentur for Greense- og Kystbevogtning, vaere meget bedre i stand til at reagere
hurtigt pa sadanne eventuelle situationer.

Vedlagte forslag til Radets afgerelse udger det retlige instrument til indgaelsen af
statusaftalen mellem Den Europeiske Union og Montenegro.

Kommissionen modtog den 16. oktober 2017 Radets bemyndigelse til at indlede
forhandlinger med Montenegro om en statusaftale om tiltag, som gennemfgres af Det
Europeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning i Montenegro.

Forhandlingerne om statusaftalen blev indledt og afsluttet den 5. juli 2018. Forhandlingerne
vil blive afsluttet med positivt resultat ved paraferingen af statusaftalen pa et senere tidspunkt.

Kommissionen finder, at de mal, Radet opstillede i sine forhandlingsdirektiver, er naet, og at
statusaftalen er acceptabel for Unionen.

Medlemsstaterne er blevet underrettet og hert i den relevante arbejdsgruppe i Radet.

. Sammenhang med eksisterende bilaterale aftaler

Aftalen mellem Kroatiens indenrigsministerium og Montenegros indenrigsministerium om
politisamarbejde tradte i kraft for Kroatien den 11. november 2011 (NN/MU nr. 15/2011).
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Der er etableret en samarbejdsordning (som er ved at blive ajourfgrt) mellem Montenegro og
Det Europeaeiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning, der navnlig omfatter regelmaessig
deltagelse af Montenegros kompetente myndigheder i feelles operationer ledet af Det
Europziske Agentur for Graense- og Kystbevogtning som observatarer pa medlemsstaternes
omrade.

Montenegro har rapporteret, at det greenseoverskridende samarbejde — isar pa teknisk niveau
— med alle nabolande forlgber tilfredsstillende, og at der geres gode fremskridt med
forhandlingerne om en raekke aftaler med Serbien, Bosnien-Hercegovina og Kroatien. Med en
protokol mellem indenrigsministerierne i Montenegro, Albanien og Kosovo™ er der etableret
et feelles politisamarbejdscenter i Plav, der sigter mod at fremme det graenseoverskridende
samarbejde i kampen mod kriminalitet gennem en intensiveret udveksling af operative
oplysninger og teettere koordinering af den felles indsats for sikkerheden. Det falles
politisamarbejdscenter blev officielt dbnet den 30. maj 2017.

2 Sammenhang med Unionens politik pd andre omrader

Den europaziske dagsorden for migration bygger pa fire sgjler. En af disse er
graenseforvaltning: dette indeberer en bedre forvaltning af EU's ydre grenser, navnlig
gennem solidaritet med de medlemsstater, der befinder sig ved de ydre graenser, og en
forbedret effektivitet ved greensepassagerne. En styrket kontrol af Montenegros graenser vil
ogsa fa en positiv indvirkning pa EU's ydre graenser samt Montenegros granser. Yderligere
styrkelse af sikkerheden ved de ydre graenser er ogsa i overensstemmelse med den europaiske
dagsorden om sikkerhed.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Retsgrundlaget for naerveaerende forslag til Radets afgarelse er artikel 77, stk. 2, litra b) og d),
og artikel 79, stk. 2, litra c), i TEUF sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a), i TEUF.

Den Europziske Unions indgaelse af en statusaftale er udtrykkeligt fastsat i artikel 54, stk. 4, i
forordning (EU) 2016/1624, hvoraf det fremgar, at i tilfeelde, hvor der forudses indsattelse af
hold fra den europaziske grense- og Kkystbevogtning i tredjelande i tiltag, hvor
holdmedlemmerne har udevende befgjelser, eller hvor andre tiltag i tredjelande ngdvendigger
det, indgas en statusaftale mellem Unionen og tredjelandet.

| henhold til artikel 3, stk. 2, i TEUF har Unionen enekompetence til at indga internationale
aftaler, nar indgaelsen har hjemmel i en lovgivningsmassig EU-retsakt. | henhold til artikel
54, stk. 4, i forordning (EU) 2016/1624 kan der indgas en statusaftale mellem Den
Europaiske Union og det bergrte tredjeland. Derfor henhgrer vedlagte aftale med Montenegro
under Den Europaiske Unions enekompetence.

Europa-Parlamentets godkendelse er pakreavet i forbindelse med indgaelsen af denne aftale i
henhold til artikel 218, stk. 6, litra a), nr. v), i TEUF.

. Nerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)
Ikke relevant.

2 * Denne betegnelse indebarer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i
overensstemmelse med FN's Sikkerhedsrads resolution 1244/1999 og Den Internationale Domstols
udtalelse om Kosovos uafhengighedserklering.
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. Proportionalitetsprincippet

| betragtning af at organiserede kriminelle netveerk hurtigt tilpasser deres ruter og metoder for
smugling af irreguleere migranter, er det ngdvendigt at inddrage EU for at forbedre kontrollen
ved Montenegros graenser. Denne statusaftale er ngdvendig for at sette de ansvarlige
myndigheder i Montenegro og EU's medlemsstater i stand til hurtigt at reagere pa sadanne
eventuelle situationer under Det Europziske Agentur for Granse- og Kystbevogtnings
koordinering. Det vil gere det muligt for Det Europaiske Agentur for Granse- og
Kystbevogtning at indsatte hold fra den europaiske graense- og kystvagt i Montenegro i
tilfeelde af en pludselig tilstramning af irreguleere migranter.

. Valg af retsakt

Dette forslag er i overensstemmelse med artikel 218, stk. 6, litra a), i TEUF, hvorefter Radet
kan vedtage afgarelser om internationale aftaler efter Europa-Parlamentets godkendelse. Der
eksisterer ingen andre retlige instrumenter, der kan anvendes til at na det mal, der er
omhandlet i forslaget.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfglgende evalueringer/kvalitetskontrol af gaeldende lovgivning

Ikke relevant

. Hgringer af interesserede parter
Ikke relevant

. Indhentning og brug af ekspertbistand
Ikke relevant

. Konsekvensanalyse

Der har ikke veeret brug for nogen konsekvensanalyse i forbindelse med forhandlingerne om
statusaftalen.

. Malrettet regulering og forenkling

Da dette vil veere en ny aftale, har der ikke kunnet gennemfares evaluering eller
kvalitetskontrol af eksisterende instrumenter.

. Grundlaeggende rettigheder

Statusaftalen indeholder bestemmelser, der sikrer, at de grundleggende rettigheder for
personer, der er bergrt af foranstaltninger, som traeffes af medlemmer af det hold, der deltager
i et tiltag, som er koordineret af Det Europaiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning, er
beskyttet.

Bestemmelserne om de grundlaeggende rettigheder er neermere forklaret under punkt 5 "Andre
forhold".

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Statusaftalen medfarer ikke i sig selv finansielle konsekvenser. Det er den faktiske indsattelse
af hold fra den europziske graense- og kystvagt pa grundlag af en operativ plan og relevant
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tilskudsaftale, der vil medfgre omkostninger, som afholdes over budgettet for Det Europeeiske
Agentur for Graense- og Kystbevogtning. Fremtidige operationer under statusaftalen vil blive
finansieret med de egne midler, som Det Europziske Agentur for Greense- og Kystbevogtning
rader over.

| den finansieringsoversigt, som er vedlagt forslaget til forordning om en europaisk graense-
og kystvagt, blev udgifterne for Det Europeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning til
det styrkede samarbejde med tredjelande (herunder eventuelle felles operationer med
tilgreensende lande) evalueret til 6,090 mio. EUR i gennemsnit pr. ar for 2017-2020.

1.1. 5. ANDRE FORHOLD

. Planer for gennemfgrelsen og foranstaltninger til overvagning, evaluering og
rapportering

Kommissionen vil sikre en passende overvagning af gennemfarelsen af statusaftalen.

Montenegro og Det Europaiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning evaluerer i
feellesskab hver enkelt feelles operation eller hurtige graenseindsats.

Navnlig skal Det Europaiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning, Montenegro og de
medlemsstater, der deltager i et bestemt tiltag, ved afslutningen af hver aktion udarbejde en
rapport om anvendelsen af aftalens bestemmelser, herunder om behandling af
personoplysninger.

. Forklarende dokumenter (for direktiver)
Ikke relevant.

. Neermere redeggrelse for de enkelte bestemmelser i forslaget
Aftalens anvendelsesomrade

| henhold til denne aftale har Det Europaiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning
mulighed for at indsatte europaiske grense- og kystvagthold med udgvende befgjelser i
Montenegro  for at udfere felles operationer, hurtig grenseindsats eller
tilbagesendelsesoperationer.

Hold fra den europeiske graense- og kystvagt kan kun indsattes pa Montenegros omrade i
regioner, der grenser op til EU's ydre grenser, og medlemmer af holdet har udgvende
befajelser i disse omrader af Montenegro som fastlagt i den operative plan.

Status for de respektive omrader i EU-medlemsstaterne og Montenegro i henhold til
folkeretten og deres afgransning bergres pa ingen made hverken af denne aftale eller af nogen
handling, der udgves under dens gennemfarelse af parterne eller pa deres vegne, herunder
etablering af operative planer eller deltagelse i greenseoverskridende operationer.

Iveerkseettelse af et tiltag

Agenturet kan tage initiativ til at foresld iverkseattelse af et tiltag. De kompetente
myndigheder i Montenegro kan anmode agenturet om at overveje at ivaerksatte et tiltag. Det
krever godkendelse bade fra Montenegros kompetente myndigheder og fra agenturet at
gennemfare et tiltag.

Operativ plan
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Forud for hver felles operation eller hurtige greenseindsats skal der treeffes aftale om en
operativ plan mellem agenturet og Montenegro. Den eller de medlemsstater, der graenser op til
det operative omrade, skal ogsa veere enige i den operative plan.

Planen skal indeholde en detaljeret redegerelse for de organisatoriske og proceduremaessige
aspekter af den falles operation eller den hurtige greenseindsats, herunder en beskrivelse af
situationen og en vurdering af denne, det operative mal og de operative malsatninger, den
operative model, den type teknisk udstyr, der skal anvendes, gennemfarelsesplanen,
samarbejdet med andre tredjelande, andre EU-agenturer og -organer eller internationale
organisationer, bestemmelserne vedrgrende de grundleggende rettigheder, herunder
beskyttelse af personoplysninger, koordinerings-, kommando-, kontrol-, kommunikations- og
rapporteringsstrukturen, de organisatoriske og logistiske ordninger samt evalueringen og de
finansielle aspekter af den felles operation eller den hurtige graenseindsats. Evalueringen af
den feelles operation eller den hurtige graenseindsats gennemfares i feellesskab af Montenegro
0g agenturet.

Holdmedlemmers opgaver og befgjelser

Som hovedregel har holdene bemyndigelse til at udfgre de opgaver og udeve de befgjelser,
der er ngdvendige for grensekontrol og tilbagesendelsesoperationer. De skal overholde
lovene og forskrifterne i Montenegro.

Holdene ma kun handle pa Montenegros omrade efter instrukser fra og under tilstedeverelse
af grensevagter eller andet relevant personale fra Montenegro. Montenegro kan
undtagelsesvist bemyndige holdmedlemmer til at handle pa sine vegne.

Holdmedlemmer skal efter omstendighederne bere deres egen uniform, synlig personlig
identifikation og et blat armbind med Den Europziske Unions og agenturets insignier pa
deres uniform. De skal ogsa bere et akkrediteringsdokument pa sig, for at de nationale
myndigheder i Montenegro Kklart kan identificere dem.

Holdmedlemmerne kan bare tjenestevaben, ammunition og udstyr, som er godkendt i
overensstemmelse med deres egen nationale lovgivning. Agenturet skal pa forhand
underrettes af Montenegros myndigheder om tilladte tjenestevaben, ammunition og udstyr
samt om betingelserne for deres anvendelse.

Holdmedlemmerne kan anvende magt, herunder tjenestevaben, ammunition og udstyr, med
samtykke fra deres egen stat og Montenegros myndigheder under tilstedeveerelse af
graensevagter eller andet relevant personale fra Montenegro og i overensstemmelse med den
nationale lovgivning i Montenegro. Montenegros myndigheder kan give holdmedlemmer
tilladelse til ogsa at anvende magt i fraveer af deres graensevagter.

Montenegro kan give holdmedlemmer tilladelse til at foretage s@gninger i sine nationale
databaser, hvis det er ngdvendigt for at opfylde de operative mal, der er fastlagt i den
operative plan. Inden indsettelsen af holdmedlemmer oplyser Montenegros myndigheder
agenturet om, hvilke nationale databaser der i overensstemmelse med Montenegro nationale
lovgivning om databeskyttelse kan sgges i.

Suspension af tiltaget eller tiltagets ophar

Bade agenturet og Montenegros myndigheder kan suspendere tiltaget eller bringe det til
opher, hvis de finder, at bestemmelserne i aftalen eller i den operative plan ikke overholdes af
den anden part.

Holdmedlemmers privilegier og immuniteter
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Holdmedlemmer nyder immunitet fra strafferetlig forfglgelse i Montenegro med hensyn til
handlinger, der foretages som led i udgvelsen af officielle funktioner ("i tjenesten™), men de
nyder ikke immunitet for handlinger begaet "uden for tjenesten".

| den operative plan fastleegges precist, hvilke handlinger der er omfattet af immunitet fra
strafferetlig forfglgelse i Montenegro.

| tilfelde af at der fremseettes pastand om, at et holdmedlem har begaet en strafbar handling,
skal agenturets administrerende direktagr, for en sag indledes ved domstolene, over for
Montenegros kompetente retslige myndigheder attestere, om den pagaldende handling blev
udfgrt under udgvelsen af holdmedlemmets officielle funktioner eller ej. Agenturets
administrerende direktgr treeffer sin afgerelse efter ngje overvejelse af eventuelle
henvendelser fra den kompetente myndighed i den medlemsstat, som har indsat den
pageldende graensevagt eller andet relevant personale og de kompetente myndigheder i
Montenegro. Attesteringen fra agenturets administrerende direkter er bindende for
Montenegros kompetente myndigheder.

De privilegier, der gives til holdmedlemmer, og immunitet fra strafferetlig forfelgelse i
Montenegro fritager dem ikke fra strafferetlig forfalgelse i oprindelsesmedlemsstaten.

En tilsvarende ordning galder holdmedlemmernes civile og administrative ansvar.

Holdmedlemmers immunitet fra strafferetlig, civilretlig og administrativ forfelgelse i
Montenegro kan ophaves af den medlemsstat, der har indsat den pagaldende grensevagt eller
andet relevant personale. En sadan ophavelse skal altid veere eksplicit.

Holdmedlemmer kan forpligtes til at vidne i retten i overensstemmelse med de
proceduremassige bestemmelser i Montenegro.

Aftalen indeholder bestemmelser om en mekanisme, der tager sigte pa at kompensere for
skader. Kompensationsmekanismen er baseret pa artikel 42 i forordning (EU) 2016/1624 om
den europeeiske graense- og kystvagt. Hvis skaden er forvoldt af et holdmedlem "i tjenesten”,
er Montenegro ansvarlig. Hvis skaden er forvoldt "i tjenesten™ af et medlem af et hold fra en
deltagende medlemsstat som falge af grov uagtsomhed eller forsztlig forsemmelse, eller hvis
handlingen blev begaet "uden for tjenesten", kan Montenegro via agenturets administrerende
direkter anmode om, at den pagaldende deltagende medlemsstat betaler kompensation. Hvis
skaden er forvoldt af et medlem af agenturets personale, kan Montenegro anmode om, at
agenturet betaler kompensation.

Der ma ikke traeffes fuldbyrdelsesforanstaltninger over for holdmedlemmer, medmindre de
sags@ges i en civil retssag, der ikke vedrgrer deres officielle funktioner.

Holdmedlemmers ejendom, der er ngdvendig for udgvelsen af deres officielle funktioner, ma
ikke beslagleegges. 1 civile retssager ma holdmedlemmer ikke underkastes nogen
begraensninger i deres personlige frihed eller nogen anden tvangsforanstaltning.

Holdmedlemmer er fritaget for de bestemmelser om social sikring, der eventuelt geelder i
Montenegro, med hensyn til tjenester der udferes for agenturet. Holdmedlemmer er ogsa
fritaget for enhver form for beskatning i Montenegro af de vederlag og honorarer, som
agenturet eller oprindelsesmedlemsstaten betaler dem, samt af enhver indkomst, der modtages
fra kilder uden for Montenegro.

Montenegros myndigheder tillader ind- og udfarsel af genstande til holdmedlemmers
personlige brug og fritager disse for al told og alle skatter og lignende afgifter (bortset fra
betaling for lager- og transportydelser samt tilsvarende ydelser).
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Holdmedlemmers personlige bagage er fritaget for kontrol, medmindre der er begrundet
formodning om, at den indeholder genstande, der ikke er til holdmedlemmernes personlige
brug, eller genstande, hvis ind- eller udfagrsel er forbudt ved lov eller underlagt
karanteneregler i Montenegro. Kontrol af sadan personlig bagage ma kun udferes i
nerverelse af det eller de bergrte holdmedlem(mer) eller af en bemyndiget repraesentant for
agenturet.

Holdmedlemmers dokumenter, korrespondance og ejendom er ukraenkelige, medmindre der er
tale om fuldbyrdelsesforanstaltninger.

Akkrediteringsdokument

Agenturet udsteder i samarbejde med Montenegro et akkrediteringsdokument til
holdmedlemmer med henblik pa identifikation over for Montenegros myndigheder som bevis
for indehaverens ret til at udfere de opgaver og udave de befgjelser, denne er tillagt i henhold
til denne aftale og i den operative plan. Akkrediteringsdokumentet giver i kombination med et
gyldigt rejsedokument holdmedlemmet adgang til Montenegro uden visum eller forudgaende
tilladelse.

Grundlazggende rettigheder

Holdmedlemmer skal under udfarelsen af deres opgaver og udgvelsen af deres befgjelser fuldt
ud overholde de grundleeggende rettigheder og frihedsrettighederne, herunder for sa vidt
angar retten til adgang til asylprocedurer, principperne om menneskelig veerdighed og
forbuddet mod tortur og umenneskelig eller nedvardigende behandling, retten til frihed,
princippet om nonrefoulement og forbuddet mod kollektive udvisninger, barnets rettigheder
og retten til respekt for privatliv og familieliv. De ma ikke gve nogen form for diskrimination
mod personer, uanset grund, herunder kan, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro,
handicap, alder, seksuel orientering eller kansidentitet. Eventuelle foranstaltninger, der griber
ind i de grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder, skal sta i et rimeligt forhold til
formalene med foranstaltningerne og respektere kernen i disse rettigheder.

Hver part skal have en klagemekanisme til behandling af pastande om deres personales
tilsidesaettelse af de grundlaeggende rettigheder. Agenturet har oprettet den klagemekanisme,
der er omhandlet i artikel 72 i forordning (EU) 2016/1624 om den europeiske grense- og
kystvagt, og lever derfor op til dette krav. Ombudsmanden i Montenegro kan behandle
sadanne pastande, medmindre Montenegros myndigheder beslutter at oprette en mekanisme,
som specifikt har til opgave at behandle klager indgivet i henhold til denne aftale.

Behandling af personoplysninger

Personoplysninger skal, hvis det er ngdvendigt af hensyn til udfgrelsen af opgaver og
udevelsen af befgjelser, behandles af holdmedlemmer i overensstemmelse med de geeldende
regler for agenturet og EU-medlemsstaterne. Montenegros myndigheders behandling af
personoplysninger er underlagt dette lands nationale lovgivning.

Agenturet, de deltagende medlemsstater og Montenegros myndigheder udarbejder en felles
rapport om behandlingen af holdmedlemmers personoplysninger ved det enkelte tiltags opher.
Denne rapport sendes til agenturets ansvarlige for grundleggende rettigheder og til dets
databeskyttelsesansvarlige. De afleegger rapport til agenturets administrerende direkter.

Tvister og fortolkning
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Alle spargsmal, der opstar i forbindelse med anvendelsen af denne aftale, drgftes i feellesskab
af Montenegros kompetente myndigheder og repraesentanter for agenturet, som hgrer den eller
de medlemsstater, der graenser op til Montenegro.

| mangel af forudgaende bileeggelse lgses tvister om fortolkning eller anvendelse af denne
aftale udelukkende gennem forhandling mellem Montenegro og Europa-Kommissionen, som,
nar den finder det ngdvendigt, harer de medlemsstater, der graenser op til Montenegro.

Myndigheder, der er ansvarlige for gennemfgrelsen af aftalen

For Montenegro er indenrigsministeriet ansvarligt for gennemfgarelse af denne aftale. For Den
Europeeiske Union er det Det Europaeiske Agentur for Greense- og Kystbevogtning.

Felles erkleering

Parterne er enige om at afholde sig fra enhver foranstaltning, som vil kunne skade
veertsstatens kompetente myndigheders eventuelle efterfalgende strafferetlige forfglgelse af et
holdmedlem, herunder aktivt at lette tilbagesendelsen af det bergrte holdmedlem fra den
europaiske graense- og Kkystvagts operationslokaler i Montenegro til vedkommendes
oprindelsesmedlemsstat, indtil attesteringen fra agenturets administrerende direktar foreligger.
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2019/0043 (NLE)
Forslag til

RADETS AFG@RELSE

om indgaelse af statusaftalen mellem Den Europaiske Union og Montenegro om tiltag,

som gennemfares af Det Europaeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning i

Montenegro

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 77,
stk. 2, litra b) og d), og artikel 79, stk. 2, litra c), sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet®, og

ud fra falgende betragtninger:

(1)

()

3)

(4)

| henhold til artikel 54, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/1624" skal der i tilfelde, hvor der forudses indswttelse af hold fra den
europaiske grense- og kystvagt i tredjelande i tiltag, hvor holdmedlemmerne har
udevende befgjelser, eller hvor andre tiltag i tredjelande ngdvendigger det, indgas en
statusaftale mellem Unionen og tredjelandet. Statusaftalen bgr omfatte alle aspekter,
der er ngdvendige for at gennemfare tiltagene.

| overensstemmelse med Radets afgarelse 2018/XXX af [...] blev statusaftalen mellem
Den Europaiske Union og Montenegro om tiltag, som gennemfgres af Det
Europaeiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning i Montenegro ("aftalen™),
undertegnet af [...] den [...] med forbehold af dens indgéelse pa et senere tidspunkt.

I henhold til aftalen kan hold fra den europaiske grense- og Kkystvagt i
overensstemmelse med den operationelle plan hurtigt sattes ind pa Montenegros
omrade, reagere pa aktuelle @ndringer i migrationsstremmene i retning af kystruten og
bista ved forvaltningen af de ydre greenser og bekeempelsen af smugling af irreguleere
migranter.

Denne afgarelse udger en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, som Det
Forenede Kongerige ikke deltager i, jf. Radets afgarelse 2000/365/EF°. Det Forenede
Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, som ikke er bindende
for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige.

EUT C[...]af[...],s. [...].

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1624 af 14. september 2016 om den europziske
greense- og kystvagt og om andring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/399 og
om ophzvelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 863/2007, Réadets forordning (EF)
nr. 2007/2004 og Rédets beslutning 2005/267/EF (EUT L 251 af 16.9.2016, s. 1).

Radets afggrelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland om at deltage i visse bestemmelser i Schengenreglerne (EFT L 131 af
1.6.2000, s. 43).
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5) Denne afgerelse udger en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland
ikke deltager i, jf. Radets afgarelse 2002/192/EF°. Irland deltager derfor ikke i
vedtagelsen af denne afggerelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i
Irland.

(6) | medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europeaiske Union og til traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, som
ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

@) Statusaftalen bar derfor godkendes pa Den Europziske Unions vegne —
VEDTAGET DENNE AFGZRELSE:

Artikel 1

Statusaftalen mellem Den Europaiske Union og Montenegro om tiltag, som gennemfgres af
Det Europeeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning i Montenegro (“aftalen™), godkendes
hermed pa vegne af Unionen.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgerelse.

Artikel 2

Formanden for Radet udpeger den person, som pa Den Europziske Unions vegne er
bemyndiget til at give meddelelse i henhold til aftalens artikel 12, stk. 2, med henblik pa at
udtrykke Den Europaiske Unions samtykke til at blive bundet af aftalen.

Artikel 3
Denne afgarelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.
Udfeerdiget i Bruxelles, den [...].

Pa Radets vegne
Formand

Radets afgarelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse
bestemmelser i Schengenreglerne (EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20).
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